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Susana Mata, Responsavel pelos Accenture Delivery Centers: “Tinhamos necessidade de
expander a nossa capacidade de desenvolvimento em Portugal.”

Susana Mata, Accenture Portugal Delivery Centers Lead: “We needed to expand our
development capability in Portugal.”

Susana Mata, Responsavel pelos Accenture Delivery Centers: “E portanto fizemos um estudo a
nivel nacional e Braga saiu como um dos locais mais dbvios para criarmos este centro.”

Susana Mata, Accenture Portugal Delivery Centers Lead: “Therefore we created a national
study and Braga stood out as one of the most obvious places to establish this center.”

Antdnio Costa, Primeiro Ministro de Portugal: “Com muito gosto que me associo a inauguracao
deste Centro Tecnoldgico da Accenture em Braga.”

Antdnio Costa, Prime Minister of Portugal: “I am very pleased to join this opening of the
Accenture Technology Center in Braga.”

Antdnio Costa, Primeiro Ministro de Portugal: “Fago desde logo, porque é a boa ilustracdo de
que aquilo que é essencial para o desenvolvimento do nosso pais é a combinac¢do de dois
fatores essenciais: qualificacdo e inova¢do”

Antdnio Costa, Prime Minister of Portugal: “This is a good example of what is key for the
development of our country: the combination of two essential factors — talent and
innovation.”

Ricardo Rio, Presidente da Camara de Braga: “Dar as boas vindas formais, ja o dei de forma
informal aqui ha uns meses atrds, mas agora de forma publica e formal, a Accenture a nossa
cidade.”

Ricardo Rio, Mayor of Braga: “Although | already saluted you informally a few months ago, |
now want to officially welcome Accenture to our city.”

Jodo Vasconcelos, Secretdrio de Estado da Industria: “A Accenture é uma empresa que nos
merece todo o respeito. E uma multinacional das mais inovadoras do mundo, por isso quando
a Accenture escolhe Braga para fazer um centro digital, é porque estamos no caminho certo.”

Jodo Vasconcelos, State Secretary for Industry: “Accenture is a company that deserves all our
respect and consideration. They are one of the most innovative multinational companies in the
world. So, when Accenture chooses Braga for its new technology center it means we are on
the right path.”



José Gongalves, Presidente da Accenture Portugal: “O mundo digital efectivamente hoje é uma
realidade, a revolugdo digital esta a acontecer ao mesmo tempo em todo o mundo e Portugal
pode efectivamente marcar a diferenca. Temos talento qualificado, temos as melhores
universidades do mundo, somos um pais competitivo.

José Gongalves, President of Accenture Portugal: “The digital world is now a reality. The digital
revolution is happening simultaneously throughout the world and Portugal can effectively
make a difference. We have qualified talent, some of the best universities in the world and we
are without doubt a competitive country.

Juan Pedro Moreno, Presidente da Accenture Ibéria: “O crescimento é ilimitado porque as
capacidades que hoje Portugal oferece, a produtividade e também a sua eficiéncia, fazem-no
muito competitivo no mercado. Portanto muito rapidamente teremos em Braga 200 pessoas a
trabalhar.”

Juan Pedro Moreno, President of Accenture Iberia: “The growth potential is unlimited due to
the capabilities that Portugal offers today, our productivity and efficiency turns it into a very
competitive country in the global market. So, I'm pretty sure we will soon have 200 people
working in Braga”
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